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Комитет по правам инвалидов
		Решение, принятое Комитетом в соответствии с Факультативным протоколом относительно сообщения № 74/2019[footnoteRef:1]* [footnoteRef:2]** [1: 	*	Принято Комитетом на его двадцать пятой сессии (16 августа — 14 сентября 2021 года).]  [2: 	**	В рассмотрении сообщения приняли участие следующие члены Комитета: Роза Идалия Алдана Сальгеро, Данлами Умару Башару, Герел Дондовдорж, Гертруда Офорива Фефоаме, Вивиан Фернандес де Торрихос, Оделия Фитусси, Мара Кристина Габрилли, Амалия Ева Гамио Риос, Самуэль Нджугуна Кабуэ, Розмари Кайесс, Ким Ми Ён, сэр Роберт Мартин, Флойд Моррис, Йонас Рускус, Маркус Шефер, Саовалак Тхонгкуай и Риснавати Утами.] 

	Сообщение представлено:
	А.С. (представлен адвокатом Йоакимом Лунквистом)

	Предполагаемая жертва:
	автор сообщения

	Государство-участник:
	Швеция

	Дата сообщения:
	12 декабря 2019 года (первоначальное представление)

	Дата принятия решения:
	6 сентября 2021 года

	Вопрос существа:
	высылка инвалида


[bookmark: _Hlk57297775]1.	Автором сообщения является А.С., гражданин Афганистана 1999 года рождения. Он утверждает, что является жертвой нарушения государством-участником статей 10, 15, 16 и 22 Конвенции. Факультативный протокол вступил в силу для государства-участника 14 января 2009 года. Автор представлен адвокатом.
2.	В возрасте восьми лет автор вместе с матерью и братьями и сестрами переехал из Афганистана в Исламскую Республику Иран, поскольку ему угрожало преследование со стороны талибов, так как его родственники работали на коалицию, в том числе на вооруженные силы Соединенных Штатов Америки. Через несколько лет он перебрался из Исламской Республики Иран в государство-участник из-за ухудшения условий жизни афганских беженцев. Автор удовлетворяет диагностическим критериям посттравматического стрессового расстройства. Кроме того, характер его поведения соответствует одному из следующих состояний или их комбинации: аутизм, умственная отсталость, опухоль мозга, травма головы и эпилепсия. Автор утверждает в этой связи, что в случае возвращения в Афганистан он будет особенно уязвим для стигматизации и злоупотреблений.
3.	6 августа 2015 года автор подал ходатайство о предоставлении убежища в государстве-участнике. 21 сентября 2016 года Шведское миграционное агентство отклонило ходатайство, заявив, что автор не смог доказать, что в случае возвращения в Афганистан ему будет угрожать жестокое обращение со стороны талибов. 9 марта 2017 года Суд по миграционным делам пришел к такому же мнению и постановил, что описанное медицинское состояние не оправдывает предоставление вида на жительство по гуманитарным соображениям. 19 мая 2017 года, когда Апелляционный суд по миграционным делам принял решение отказать автору в разрешении на подачу апелляции, постановление о высылке вступило в законную силу. 5 июня 2017 года автор подал еще одно заявление в Шведское миграционное агентство, которое 7 мая 2018 года было отклонено. 28 июня 2018 года Суд по миграционным делам отклонил апелляцию автора, а 9 августа 2018 года Апелляционный суд по миграционным делам принял решение отказать ему в разрешении на подачу апелляции. 23 августа 2019 года автор был помещен полицией в миграционный изолятор для последующей высылки. 25 октября 2019 года он подал еще одно заявление, подчеркнув, что был помещен в психиатрическую клинику после попытки самоубийства во время содержания под стражей. 28 октября 2019 года Шведское миграционное агентство отклонило ее ходатайство. 12 ноября 2019 года Суд по миграционным делам отклонил апелляцию автора, а 10 декабря 2019 года Апелляционный суд по миграционным делам принял решение отказать ему в разрешении на подачу апелляции.
4.	12 декабря 2019 года автор представил в Комитет сообщение, в котором он утверждал, что его высылка в Афганистан станет нарушением статей 10, 15, 16 и 22 Конвенции. 16 декабря 2019 года Комитет направил государству-участнику просьбу о принятии временных мер, попросив его: a) не высылать автора в Афганистан, пока его дело находится на рассмотрении Комитета; и b) дать ему возможность пройти дополнительное медицинское обследование, с тем чтобы выяснить, не нанесет ли его возвращение в Афганистан непоправимый ущерб его здоровью. 16 сентября 2020 года государство-участник направило свои замечания по приемлемости и существу дела, заявив, что сообщение должно быть признано неприемлемым: a) ratione materiae и ratione loci в отношении утверждений, касающихся статей 16 и 22 Конвенции; b) ratione materiae в отношении утверждений, касающихся статей 10 и 15 Конвенции; и с) по причине недостаточной обоснованности. Что касается существа дела, государство-участник заявило, что сообщение не позволяет говорить о нарушении Конвенции. 18 января 2021 года автор представил комментарии к замечаниям государства-участника и вновь заявил, что сообщение подтверждает нарушения статей 10, 15, 16 и 22 Конвенции. 5 мая 2021 года государство-участник просило Комитет прекратить рассмотрение сообщения, поскольку решение о высылке автора должно было утратить силу 19 мая 2021 года ввиду истечения срока давности. 17 июня 2021 года автор согласился с этой просьбой.
5.	На заседании 6 сентября 2021 года Комитет, учитывая вышеизложенные элементы и принимая во внимание тот факт, что решение о высылке, о котором идет речь в жалобе автора, 19 мая 2021 года утратило силу ввиду истечения срока давности и что автору больше не угрожает опасность возвращения в Афганистан, постановил прекратить рассмотрение сообщения № 74/2019.
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